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Abstract
Culture for all -service for accessibility and knowledge of diversity has been made an 

investigation about the situation of Sámi literature in the Nordic region.
This investigation is a part of Culture for All’s project “Multilingualism and Diversity as a resource 

in the cultural field – Employment and Integration through Literature in the Nordic Countries“.
Based on the information, the project developed practical recommendations for Nordic 

institutions to support and promote Sámi literary field and Sámi writers’ opportunities. The 
report was published in April 2018 in seminars in Rovaniemi and in Helsinki.

The Sámi report is an investigation done with the involvement of the relevant forces of the Sámi 
literary field such as writers, translators, publishers, editors and librarians. In my presentation I 
will tell you about the main outcomes and viewpoints of the investigation. I also reflect the role 
librarians have and could have at the literary field specially with the literatures of minorities and 

minority languages, as with Sami people, Sami languages and Sami literature.


